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RESTRINGIDO

CAPITULO I

Calificacidn de origen

PRIMERO.~ Son originarias de los paises miembros participantes de un Acuer
do concertado de conformidad con el Tratado de Montevideo 1980:

a) Las mercancias elaboradas integramente en sus territorios, cuando en su ela.
boracién se utilicen exclusivamente materiales de cualquiera de los paises
participantes en dicho Acuerdo. :

b) Las mercancias comprendidas en los Capitulos o Posiciones de la NALADI que
se indican en el Anexo 1 de la presente Resolucién, por el solo hecho de ser
producidas en sus territorios.

El Comité de Representantes podrd modificar dicho Anexo por Resolucién.
A tales efectos se consideraridn como producidos:

- Los productos de los reinos mineral, vegetal y animal (incluyendo los de
la caza y la pesca), extraidos, cosechados ¢ recolectados, nacidos en su
territorio o en sus aguas territoriales;

- Los productos del mar extraidos fuera de sus aguas territoriales por bar
cos de su bandera o arrendados por empresas legalmente establecidas en su
territorio; y '

- Los productos que resulten de operaciones o procesos efectuados en su te
rritorio por los que adquieran la forma final en que serdn comercializados.
(Reserva de la Representacidn del Brasil).

¢) Las mercancias elaboradas en sus territorios utilizando materiales de paises
no participantes en el Acuerdo, siempre que se cumplan las condiciones esta
blecidas en el articulo segundo.

d) Las mercancias que, ademds de ser producidas en su territorio, cumplan con
los requisitos especificos establecidos en el Anexo 2 de esta Resolucién. '
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El Comité de Representantes podré establecer requisitos especificos de ori
gen para los productos negociados, asi comc modificar, por resolucién, los gue

se hubieren establecido. Dichos requisitos especificos prevaleceran sobre los.

criterios generales de la presente Resolucidn.

SEGUNDO.- Para que las mercancias elaboradas con materiales de paises no
participantes del Acuerdo sean originarias,,conforme a lo dispuesto en el lite
ral c) del articulo primero, las mismas deben haber sufrido una transformacibn
sustancial, determinada por el cumplimiento de los requisitos siguientes:

a) Que el proceso de transformacidén les confiera una nueva individualidad carac
terizada por el hecho de quedar clasificados en la NALADI en posicién dife
rente a la de dichos materiales; ¥y

b) Que el valor CIF puerto de destino o CIF puerto maritimo de los referidos ma

teriales o de materiales de origen indeterminado no exceda del 50 por ciento
del valor FOB de exportacién de tales mercancias.

Alternativa (Representacién de la Argentina)

b) Que el valor CIF puerto de destino o CIF puerto maritimo de los referidos ma
teriales o de materiales de origen indeterminado, no exceda del 50 por cien
to del valor total de los materiales componentes del producto.

Alternativa

SEGUNDO.- Para que las mercancias elaboradas con materiales de paises no
participantes del Acuerdo sean originarias, conforme a lo dispuesto en el lite
ral ¢) del articulo primero, las mismas deben haber sufrido una transformacién
sustancial, determinada por el cumplimiento de alguno de los siguientes requisi
tos:

a) Que el proceso de transformacién les confiera una nueva individualidad carac
terizada por el hecho de quedar clasificados en la NALADI en posicidn dife
rente a la de dichos materiales; o

b) Que el valor CIF puerto de destino o CIF puerto maritimo de los referidos ma
teriales o de materiales de origen indeterminado no exceda del 50 por ciento
del valor FOB de exportacidén de tales mercancias.

TERCERO.- Para los paises de menor desarrollo econdmico relativo, el por
centaje establecido en el literal b) del articulo segundo serda de (60 por cien
to) .

CUARTO.- Para que las mercancias originarias se beneficien de los trata-
mientos preferenciales, las mismas deben haber sido expedidas directamente del
pais exportador al pais importador. Para tales efectos, se considera como expe
dicién directa:

a) Las mercancias transportadas sin pasar por el territorio de algin pais no par
ticipante del Acuerdo.

b) Las mercancias transportadas en trdnsito por uno o mas paises no participan
- tes, con o sin transborde o almacenamiento temporal, bajo la vigilancia de
la autoridad aduanera competente en tales paises, siempre que:
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i) El trénsito esté justificado por razones geogréficas o por cousideracic
nes relativas a requerimientos del transporte;

[4]
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ii) Las mercancias no sean objeto de comercio, uso o empleo &n el pa
transito; v

iii) Las mercancias no sufran, durante su transporte vy depdsito, ninguna op
racidn distinta a la carge y descarga o manipuleo para mantenerlas e
buenas condiciones o asegurar su conservacioén.

e

QUINTO.- No seréan originarias de los paises participantes las mercancias
obtenidas por procesos u operaciones que consistan solamente en simples monta
jes o ensambles, embalaje, fraccionamiento en lotes o volimenes,seleccién y cla
sificacidén, marcacidén, composicién de surtidos de mercancias u otras operacio
nes o procesos equivalentes,salvo que dichas operaciones o procesos cuuplan con
las condiciones establecidas en el iiteral b) del articulo segundo de esta Reso
lucidn.

SEXTO.- A los efectos de la presente Resolucidn se entenderéa:

a) Que la expresidén “rerritorio” comprende las zonas francas ubicadas dentro de
los limites geograficos de cualquiera de los paises miembros; v

b) Que la expresién "materiales" comprende las materias primas, los productos
intermedios y las partes ¥y piezas, utilizados en la elaboracidén de las mer
Y J =

cancias.

SEPTIMO.~ Los paises participantes en acuerdos de alcance parcial podréan
establecer requisitos especificos para los productos negociades en los referi
dos acuerdos. {(Dichos requisitos no podrdn ser menos exigentes que los que se
hubieren establecido por aplicacién de la presente Resolucidn, salvo que se tra
te de la calificacién de productos originarios de los paises de menor desarro
1llo econdmico relativo). (Las Representaciones de Brasil v Chile plantearon la
supresién del texto entre paréntesis).

CAPITULO II

Declaracién, certificacidn v comprobacibébn del origen

OCTAVO.- Para que las mercancias objeto de intercambio puedan beneficiarse
de los tratamientos preferenciales pactados por los participantes de un acuerdo
concertado de conformidad con el Tratado de Montevideo 1980, los paises miem-
bros deberédn acompafar a los documentos de exportacidén, en el formulario tipo
adoptado por la Asociacidn, una declaracidn que acredite el cumplimiento de los
requisitos de origen que correspondan de conformidad con lo dispuesto en el Ca
pitulo anterior. (La Representacidn del Uruguay presentard texto sustitutivo).

Dicha declaracidén podréd ser expedida por el productor final o el exporta
dor de la mercancia de que se trate, certificada en todos los casos por una re
particidén oficial o entidad gremial con personalidad juridica, habilitada por
el Gobierno del pais exportador.
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DECIMOPRIMERO.- Los paises miembros comunicaridn al Comité de Representan
tes, la relacién de las reparticiones oficiales y entidades gremiales habilita
das para expedir la certificacién a que se refiere el articulo anterior, con el
registro y facsimil de las firmas autorizadas.

Al habilitar entidades gremiales, los paises miembros procurardn que se
trate de organizaciones que actlen con jurisdiccién nacional, pudiendo declegar
atribuciones en entidades regionales o locales pero conservando la responsabili
dad directa por la veracidad de las certificaciones que se expidan.

DECIMOSEGUNDO.- La Secretaria General mantendrd un registro actualizado de
las reparticiones oficiales o entidades gremiales habilitadas por los paises
miembros para expedir certificaciones de origen. Las modificaciones que se ope
ren a solicitud de los paises miembros en dicho registro, regiran treinta dias
después de la comunicacién formulada al Comité de Representantes.

DECIMOTERCERO.- Siempre que un pals signatario considere que los certifica
dos emitidos por una reparticién oficial o entidad gremial habilitada del pais
exportador, no se ajustan a las disposicicones contenidas en el presente régimen,
lo comunicarad al referidc pais exportador para que éste adopte las medidas que
estime necesarias para dar solucidén a los problemas planteados.

En ningdn caso el pais importador detendrd el tramite de importacidn de los
productos amparados en los certificados a que se refiere el parrafo anterior,
pero podrd, ademéds de solicitar las informaciones adicionales que correspondan
a las autoridades gubernamentales del pais exportador, adoptar las medidas que
considere necesarias para garantizar el interés fiscal.

Representacién del Uruguay

DECIMOCUARTO.~ Las disposiciones del presente régimen general no afectaran
las mercaderias embarcadas a la fecha de su adopcién.

Nota: La Representacidén del Brasil reservé su posicidén respecto de la supresién
del articulo quinto del proyecto recogido en el documento ALADI/CCN.RRN/I/
dt 6, cuyo texto era el siguiente:

"QUINTO.- A los efectos del cumplimiento de las disposiciones del 1i
teral b) del articulo segundo, los valores agregados en cada uno de los
paises participantes pueden ser acumulados."

La Representacidn de México sefialé su aprobacién, ad-referendum, al presen
te proyecto.
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